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1 Ohledné tohoto dokumentu

1.1 Pouzivani tohoto navodu k obsluze

Tento navod k obsluze je soucasti zdvizné prevodovky ZIMM.

vvvvvv

=>» Pred pouzitim si navod k obsluze peclivé prectéte.

L R R

Navod k obsluze uchovejte po celou dobu Zivotnosti zafizeni.
Navod k obsluze musi byt vzdy pfistupny pro personal obsluhy a Gdrzby.
Navod k obsluze je tfeba predat kazdému naslednému vlastnikovi nebo uZivateli zafizeni.

Navod k obsluze je tfeba aktualizovat pfi kazdém doplnéni obdrzeném od vyrobce.

1.2 Symboly a oznaceni

Symbol

Vyznam

NEBEZPECi

Nebezpedi pro osoby.
NedodrZeni vede k usmrceni nebo tézkym zranénim.

Nebezpeci pro osoby.
NedodrZeni vede k usmrceni nebo tézkym zranénim.

/\ POZOR

Nebezpedi pro osoby.
Nedodrzeni mUze vést k lehkym zranénim.

/\\ POZOR

Informace k zamezeni vzniku vécnych Skod.

@ PozNAMKA

Tipy pro pochopeni nebo optimalizaci pracovnich proces.

Predpoklad k navodu k ¢innosti

Pokyn k Cinnosti sestavajici z jednoho kroku

AN

Navod k ¢innosti sestavajici z vice krokd.

=>» DodrZujte poradi.

Tab. 1: Symboly a oznaceni

0O tomto dokumentu
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2 Bezpecnost

Zdvizna prevodovka ZIMM je zkonstruovana podle aktualniho stavu technického poznani
a podle uznavanych bezpecnostné technickych pravidel. Pfesto mohou pfi jejim pouzivani
vyvstavat nebezpedi Urazi nebo usmrceni uZivatele nebo tretich osob, resp. poskozeni
zdvizné prevodovky ZIMM a vzniku dalSich vécnych $kod.

=>» ZdviZnou prevodovku ZIMM pouZivejte pouze v technicky bezvadném stavu a pfi
dodrZovani tohoto navodu k obsluze.

=>» Veskeré zavady nechejte okamZité odstranit.
=>» Na zdvizné prevodovce ZIMM neprovadéjte Zadné nepripustné zmény.

=>» PouZivejte pouze originalni nahradni dily ZIMM GmbH.

2.1  Pouziti v souladu s urcenym tcelem

Zdvizna prevodovka ZIMM je v principu vhodna pouze k provadéni zdvihacich, spoustécich,
klopnych a posuvnych pohyb( v ramci rozsah( zdvizné kapacity, jeZ jsou pro ni predpokladany.
Odpovédnost za prislusné pouZziti nese uzivatel.

Zdvizné systémy se smi provozovat pouze v ramci popsaném v nasich katalozich a broZurach
a pfi zachovani pfipustnych meznich hodnot.

Pro ucely dodrZeni predpist o elektromagnetické kompatibilité se smi zdvizna prevodovka
ZIMM pouzivat pouze v primyslovych oblastech podle definice v EN 50 081-2.

Jakékoli jiné pouZiti je povaZovano za pouZiti v rozporu s uréenym Gcelem.

V pfipadé pochyb se musi pouZziti zdvizné pfevodovky ZIMM predem vyjasnit se spole¢nosti
ZIMM GmbH.

2.2 Povinnosti provozovatele

=>» Zajistéte, aby zdvizna prevodovka ZIMM byla provozovana a udrzovana v souladu s timto
navodem k obsluze a narodnimi pfedpisy a smérnicemi.

=> Zajistéte, aby personal

« byl opravnén k obsluze zdvizné pfevodovky ZIMM,

« byl proskoleny a kvalifikovany k provadéni prislusné cinnosti,

. predem precetl tento ndvod k obsluze a porozumél mu,

« znal relevantni bezpecnostni predpisy a

. pouzival osobni ochranné prostredky (ochranné rukavice, ochranna
helma a bezpecnostni boty).

Zabezpedeni 5



3 Rozsah dodavky

Zdvizna prevodovka ZIMM se dodava v dostatecné zabezpeceném obalu, aby bylo preventivné
zamezeno poskozeni béhem prepravy.

Rozsah dodavky zdvizné prevodovky ZIMM zahrnuje nasledujici ¢asti:
« Zdvizna prevodovka ZIMM

« Tento navod k obsluze

« Dalsi dily podle dodaciho listu

Obr. 1: Prehledné zobrazeni zdvizné prevodovky ZIMM

A az F: Strany zdvizné prevodovky ZIMM. U fady Z, ZE viditelné i na plasti zarizeni.

Rozsah dodavky
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Z ’ M M 6890 Lustenau/Austria
http://www.zimm.com

Type: GSZ-25-SN

staticc: ~ 25kN ratio: i=6:1 P
n_.: 1500 rpm n_: 3000 rpm
serial-no: L-Z01-0013573 s

Obr. 2: Priklad typového Stitku

1  Kontakty na spolecnost ZIMM 5  Jmenovité otacky
Typové oznaceni 6  Maximalni otacky
3 Maximalni statické zatiZeni pfevodovky 7 Sériové Cislo
(vieteno atd. neni zohlednéno) 8  Sériové Cislo
4  Prevodovy pomér v podobé kédu Data Matrix

2 Type: ZE 255N
ZIWVIMT : static: 25kN i=6:1

1 Made in Austria/EU 4 "nom/max: 1500/3000 rpm
www.zimm.com 5 Serial No.: L-Z01-0013573 = 1

Obr. 3: Priklad typového stitku

1  Kontakty na spolec¢nost ZIMM 4 Jmenovité otacky / max. otacky
Typové oznaceni 5  Sériové Cislo

3 Maximalni statické zatiZeni prevodovky 6  Sériové Cislo
(vieteno atd. neni zohlednéno) v podobé kddu Data Matrix

a prevodovy pomér

Popis produktu



4.3  \Verze /varianty

Varianta Stojici (verze S) Rotujici (verze R)

Rady ZE,ZE-Ha Z,
Standardni s trapézovym
Sroubem TR

1 Pohybova matice 4 Hnaci hridel
Vfeteno s lichobézZnikovym 5  Mazanivretena
zavitem TR 6  Koncovy spinac
3 Télo prevodovky ZE 7 Ochranny kryt Sroubu
Varianta Stojici (verze S) Rotujici (verze R)

Rady ZE, ZE-Ha Z,
s kulickovym Sroubem KGT

1 Kulickovy Sroub KGT
2 Mazanivretena
3 Prevodovka pro kulickovy Sroubovy prevod KGT

Popis produktu



Varianta Stojici (verze S) Rotujici (verze R)

ZE, ZE-H und Z-Serie,
mit Sicherheitsfangmutter SIFA

1  Elektrické nebo optické 3
Monitorovani

2 Prevodovka sintegrovanou bez- 4
pecnostni zachytnou matici SIFA

Bezpecnostni zachytna
matice SIFA

Elektrické
Monitorovani

Varianta Stojici (verze S) Rotujici (verze R)

Rada GSzZ,

standardni

MoZné jsou také
varianty KGT a SIFA,
podobné jako u fady ZE.
(zde neni zobrazeno)

1  Télo zdvizné prevodovky rady GSZ

4.4  Mazaci vsuvka

ZdviZna prevodovka ZIMM ve verzi S a R disponuje maznicemi, které umozriuji snadné a

Cisté mazani vieten (s vyjimkou pfirubové matice FM).

@ POzZNAMKA

Pro optimalni mazani pouZivejte automaticky davkovac maziva (napt. Z-LUB).

Popis produktu
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Preprava a skladovani

5.1 Preprava

VAROVANi

Nebezpeci padu bfemen!

Pad miZze vést k tézkym zranénim .

=> Zaijistéte, aby byly pouZzité uchycovaci femeny bezpecné upevnény a aby nemohly sklouznout.
=> NezdrZujte se pod zavésenymi bremeny.

=>» Noste osobni ochranné pomdicky.

/\ POZOR

Vysoka hmotnost!

Nebezpedi zranéni u konstrukcnich dill od 25 kg vyse.

=» Tézkou zdviznou prevodovku ZIMM prepravujte odborné (max. 25 kg na jednu osobu).

/\\ POZOR

Poskozeni zdviZné prevodovky ZIMM!
=¥ Pri doruceni zkontrolujte obal z hlediska pripadnych poskozeni.

=» Zamezte padu prevodovky Zdviznou prevodovku ZIMM nenechte spadnout a nevystavujte
ji naraztm.

=>» V pripadé potreby pouZijte vhodné zdvihaci zafizeni.

Nebezpedi ohnuti vietena!

=>» Zvlasté s dlouhymi a tenkymi vieteny manipulujte opatrné, abyste zamezili jejich ohnuti.

Preprava a skladovani
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Verze S

Obr.

4: Priklady prepravy verze S
=>» Prizvedani pomocijerabu pripevnéte zachytny popruh k vhodnym upevriovacim bodim.

=>» Pri prepravé rozloZte hmotnost Sroubového zvedaku ZIMM co nejrovnomérnéji

na vSechny Gchytné body.

Verze R

|
=

L'f___ _{l

Obr. 5: Priklady prepravy verze R

Preprava a skladovani
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Pfepravni upevnéni

Pro bezpecné zavéseni lze na prevodovku
nainstalovat Srouby s oky nebo matice s oky.

Obr. 6: Srouby s oky (1) nebo matice s oky (nejsou soucdsti doddvky)

5.2  Skladovani

/\\ POZOR

Nebezpeci pFi chybném skladovani!

Poskozeni v disledku koroze.

=> Zarizeni skladujte pouze v uzavienych a suchych prostorach.

=>» Na venkovnich zastfeSenych mistech skladujte zafizeni pouze kratkodobé.

=>» Uvedeni do provozu provedte nejpozdéji 1 rok po expedici
(smérodatné je datum expedice ze spolecnosti ZIMM).

=>» V pripadé jinych skladovacich podminek a doby skladovani: Zkonzultujte situaci se
spolecnosti ZIMM GmbH.

Preprava a skladovani 12



6 Montaz

Nebezpedi Fiznuti, sevieni a pohmozdéni!

=>» Vypnéte cely systém a zajistéte jej proti opétovnému spusteéni.
=>» Pracemi povéfujte pouze proskoleny odborny personal.

=>» Neodstranujte pritomné kryty.

=>» PouZivejte osobni ochranné pomdicky.

Ostré hrany!
Nebezpeci feznych poranéni.

=>» PouZivejte ochranné rukavice.

/\\ POZOR

Pisobeni velké sily!

Nebezpedi vécnych skod na celém systému a zdvizné prevodovce.

=¥ Zajistéte, aby byly dodrZeny nasledujici podminky montaze:
« Nedochazi k prejizdéni koncovych spinaci.
« Tolerance soubéznosti a Ghlové presnosti: viz kapitola 6.1, strana 14.
« Smér otaceni a pohybu vsech soucasti je spravny.

« Je dodrzovana bezpecnostni vzdalenost mezi pohyblivymi a pevnymi konstrukénimi dily.

Absence samosvorné funkce!

Nebezpeci vécnych skod na celém systému a zdvizné prevodovce v disledku absence
samosvorné funkce u vieten s kulickovym Sroubovym prevodem KGT.

=> Zajistéte instalaci pruzinové brzdy FDB nebo brzdového motoru.

=>» U verze S zajistéte instalaci zabezpeceni proti vySroubovani AS nebo zabezpeceni proti
protaceniVs.

=>» Zvlasté u svislé montaze zajistéte, aby pfi montazi nedoslo k vySroubovani vietena
nebo matice.

Dochazi k dobéhu systému!
Nebezpeci vécnych skod na celém systému a zdvizné prevodovce v disledku dobéhu systému.

+ Po zabéhové fazi se mize draha dobéhu prodloufZit.

=>» V pripadé potreby zajistéte instalaci pruZinové brzdy FDB nebo brzdového motoru.

Montaz
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@ rozNAMKA

Pri montazi a provozu celkového systému mohou vyvstavat dalsi nebezpeci.

=>» DodrZujte mistni predpisy a provadéjte poZzadovana opatreni (napf. vyhodnoceni rizik).

=>» VSechna dodate¢na nebezpeci zdokumentujte v podkladech k celkovému systému.

6.1  Montaz zdviznych a kuZelovych prevodovek ZIMM

v Navieteno zdvizné pievodovky ZIMM ani na samotnou zdviznou pfevodovku ZIMM
nesmi plsobit Zadné boc¢ni zatiZeni.

B ] [1]0,25mm/m [A}

hﬁdﬁ{//l 0,25mm/m [A| hﬁd

Ziz Wiz
Obr. 7: Bo¢ni zatiZeni vietena Obr. 8: Rovinnost, soubéZnost a
je nepripustné. uhlovad presnost.

1. Ustavte zdviZnou prevodovku ZIMM a zajistéte jeji pfimé vyrovnani k upevnéni vietena
(napr. pomoci presné strojni vodovahy).

2. Zajistéte zdviZnou prevodovku ZIMM pomoci Sroubl a montazni Srouby utahnéte.

3. Srouby pro velikosti 50, 100 a 150 Fady ZE a Z namontujte do otvord s drdzkami
pomoci podloZek (napf. podle DIN 1441). Upevnéte zakonceni vietene (viz obr. 9),
zajistéte pojistné Srouby pomoci zajistovace zavitll (napf. Loctite), nasad'te
pojistnou matici (do velikosti 100).

Montaz
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s
Prilepte pojistny Sroub pomoci o

zajistovace zavitd.

Obr. 9: Po nastaveni polohy upevnéte priruby, Cepy, otocné loZisko a hlavice kulového kloubu.

Obr. 10: Vyjimka: Maximalni dhel sklonu vykyvné matice (PM) je 3°, vSechny ostatni matice
namontujte v pravém uhlu.

KuZelova prevodovka U provedeni T lze smér otdceni zménit otolenim

e

- s

-

/ X

G

Obr. 11: Provedeni T (kuZelovad prevodovka)

=> Pfi montazi dbejte na spravny smér otaceni.

Kryci méchy

Pokud méchy nebyly namontovany jiz ve vyrobé, ujistéte se, Ze pfipadné odvétravaci otvory
jsou umistény v horni ¢asti méch.

Spodni konec méchii (vlivem gravitace se spodni zahyby oteviraji jako posledni a zaviraji
jako prvni; to ztéZuje odvétravani).

Montaz 15



6.2  Montaz spojek a spojovacich hrideli

v Jsou namontovany zdvizné pievodovky uréené k propojent.

v Jsou namontovany pfipadné planované kuzelové pievodovky.

/\ POZOR

Pohyblivé dily!

Nebezpedi poranéni otacejicimi se dily.

=>» Vypnéte cely systém a zajistéte jej proti opétovnému spusténi.

1. Nasadte spojovaci hfidel na hfidelovy Cep (zdvizna prevodovka ZIMM, resp. kuZelové soukoli).
Dbejte pri tom na spravné vyrovnani polohy prevodovek.

2. Svérné spoje spojky upevnéte pomoci montaznich Sroubi utaZenych na nasleduijici

utahovaci momenty:

Spojovaci hfidel Spojka Utahovaci moment
VWZ-30 KUZ-KK-16 4 Nm
VWZ-40 KUZ-KK-24 8 Nm
VWZ-60 KUZ-KK-32 1I5Nm
VWZ-60V KUZ-KK-35 35Nm
VWZ-80 KUZ-KK-45 70Nm
VWZ-100 KUZ-KK-60 120Nm
v v
== S -] e B

Obr. 12: MontaZ spojovacich hrideli

Montaz
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/\\ POZOR

Axialni spojovaci sila!
Nebezpedi poskozeni valivych lozZisek, pojistnych krouzkd atd.
=> Dily urcené k nasazeni nasazujte pomoci vhodného pripravku.

=>» Vyhnéte se iderlim nebo narazdim na hridelovy cep.

3. Spojky KUZ (spojky bez svérného spoje) nasadte na hfidelové Cepy. Zavitovy kolik upevnéte

a utdhnéte na nasledujici utahovaci momenty:

Velikost KUZ-.. Zavitovy Steft Utahovaci moment
09, (14) M4 1,5Nm

24,28 M5 2,0Nm

14,19, 38 M6 4,8Nm

45,55,60 M8 10 Nm

70, 75,90 M10 17 Nm

K zvySeni bezpecnosti je mozné zavitovy kolik zajistit ,,stfedné silnym“ prostfedkem proti
uvolnéni Sroubd.

6.3  MontaZ motoru

v Zdvizné prevodovka je nainstalovana.

/\ POZOR

Pohyblivé dily!
Nebezpedi poranéni otacejicimi se dily.

=>» Vypnéte cely systém a zajistéte jej proti opétovnému spusteéni.

Montaz
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Obr. 13: Sestava motoru

1. Pfimontujte pfirubu motoru (1) na zdviznou prevodovku a utdhnéte Srouby.

2. Namontujte poloviny spojky (2) na hfidel prevodovky a upevnéte je.
3. Nasadte hvézdici spojky (3).

4. Polovinu spojky (4) na strané u motoru nasadte na hridel motoru.
5. Nasadte motor (5) na prirubu motoru a utahnéte Srouby.

6. Polovinu spojky (6) na strané motoru namontujte nasledovné:
« Nasunte na polovinu spojky na strané prevodovky, prficemz ponechejte osovou vili 1 mm.
« Utdhnéte pomoci montazniho Sroubu (7).

+ Pokud nelze polovinu spojky nasunout na hridel motoru:
Nastavte pozici pfed krokem 5 a utahnéte.

7. Uzaviete montazni otvor na pfirubé motoru odpovidajicim krycim prostfedkem.

6.4  Pripojeni elektrickych komponent

Nebezpedi tirazu elektrickym proudem!
Nebezpedi usmrceni nebo tézkych zranéni v disledku zasazZeni elektrickym proudem.
=¥ Prace na elektrickych soucastech nechte vykonavat pouze odbornymi pracovniky.
=>» DodrZujte zakladni pravidla:

« Odpojte od napéti.

« Zajistéte proti opétovnému zapnuti.

« Ujistéte se na vSech pdlech o absenci napéti.

« Provedte uzemnéni a spojte nakratko.

« Zakryjte sousedni dily, jeZ jsou pod napétim.

Montaz 18



6.4.1 Motor

v Motor (je-li sou¢asti rozsahu dodavky) je namontovany.

1. Otevrete skiin svorkovnice motoru. Usporadani privodi je uvedeno ve skfini
svorkovnice motoru.

2. Pripojte motor podle schématu zapojeni.

6.4.2 Koncovy spinac

PFipojeni koncového spinace

Obr. 14: MontadZ pripojovaciho konektoru na koncovy spinac

1. Sejméte ochranny prvek (1) z koncového spinace.
Odstrarte ochranny prvek (2) z pfipojovaciho konektoru.
Nasadte pripojovaci konektor (3) do koncového spinace.

Otocte Sroub (4) 0 90° ve sméru hodinovych rucicek.

L

Konce kabelu (5) pripojte podle uvedeného schématu (viz obr. 15).

Eﬂi BK., BN Hné&d4

I \—- I BK Cerna

-1 - ! BU Modra

BU BKWH __ BK-WH Cerna a bila
GN-YE GN-YE Zeleno-#luta

Obr. 15: Schéma elektrického pripojeni koncového spinace

Montaz

19



Otoceni kabelového vystupu V pfipadé potreby Ize kabelovy vyvod otocit 0 180°.

Obr. 16: Otoceni kabelového vyvodu koncového spinace

1. Povolte a vyjméte Srouby (1).
2. Vytahnéte koncovy spinac (3) z drzaku (2) a otocte jej 0 180°.
3. Vratte koncovy spinac do drzaku (2).

4. Znovu nasadte a utahnéte Srouby (1).

Presné nastaveni polohy koncového spinace

Obr. 17: Jemné nastaveni koncového spinace

1. Posunte zdviznou prevodovku mimo spinaci bod.
2. Povolte Srouby (1).
3. Koncovy spinac jemné nastavte posunem ve sméru Sipky.

4. Utahnéte Srouby (1).
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6.5  Zkusebni provoz

v Zafizeni je namontované a polohové vyrovnané.

v Vieteno je namazané (vice informaci naleznete v kapitole ,7.2 Mazani, strana 27).

/\\ POZOR

Vznik boénich sil v diisledku chybného vyrovnani polohy!
Nebezpedi poskozeni na prevodovce a vietenu.
1. Pfichybném polohovém vyrovnani: Oprava polohového vyrovnani, viz kapitolu 6.6, strana 22

2. ZkusSebnichod zopakuijte.

Plsobeni velké sily!
Nebezpeci poskozeni zdvizné prevodovky ZIMM.

=> Ujistéte se, Ze nedochazi k prejizdéni pres koncové spinace (volitelna soucast),
resp. pres koncové polohy.

=>» Ujistéte se, Ze nastavbové dily nekoliduji s ostatnimi konstrukénimi dily.

=>» Provedte posuv v obou smérech v rozmezi celého zdvihu.
Pri tom dbejte na nasleduijici:

« Posuv provadéjte pomalu a opatrné.
« Posuv provadéjte pokud mozno bez jakéhokoliv zatiZzeni nebo jen s malym zatizenim.

« Prikon leZi v obvyklém rozsahu a zlistava po celou dobu stejny. Vyrazné vykyvy
naznacuji chybné polohové vyrovnani a deformace.

+ Sledujte teplotu a zamezte pfipadnému prehrivani, zvlasté v pripadé vétsiho poctu
navazujicich a dlouhych zdvih.

« Zamezte tomu, aby dochazelo k prejizdéni pres koncové spinace (volitelna soucast),
resp. pres koncové polohy.
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6.6  Oprava polohového vyrovnani

V pfipadé potreby lze polohové vyrovnani snadno opravit.

v Vfeteno namazano (vice informaci naleznete v kapitole ,, 7.2 Mazani*, strana 27).

Verze S

=

= = =) [ = T = |

T 7z 779 7

\

Obr. 18: Spravné vyrovnand zdviznd prevodovka, verze S

1. Uvolnéte upeviiovaci Srouby na skfini pfevodovky a na konci vietena.
2. Vfeteno zcela zasunte (1).
3. Upeviovaci Srouby utahnéte.

4. Zopakujte zkusebni chod (viz kapitola ,,6.5 Zkusebni chod*, strana 21).
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Verze R

e

=

= 1

i )
2
|

=1 ==

U

A - A
A

Obr. 19: Spravné vyrovnand zdviznd prevodovka, verze R

1. Prejedte do stredni polohy (1)

B W

“

Utahnéte upevnovaci Srouby desky opérného loZiska.

6. Utahnéte upevriovaci Srouby na skrini prevodovky.

Uvolnéte upeviovaci Srouby na skfini pfevodovky a na desce opérného loZiska GLP.

Vysunte pohyblivou ¢ast s matici aZ tésné pred desku opérného loziska (2).

Zasurite pohyblivou ¢ast s matici az tésné pred prevodovku (3).

7. Zopakujte zkusebni chod (viz kapitola ,,6.5 ZkuSebni chod*, strana 21).

6.7  Uvedeni do provozu

v Zdvizna prevodovka ZIMM a nastavbové dily jsou namontovany a pfipojeny.

v Vieteno je namazané (vice informaci naleznete v kapitole ,, 7.2 Mazani*, strana 27).

v ZkuZebni chod je tisp&sné dokonéen.

/\\ POZOR

Plsobeni velké sily!

Nebezpeci poskozeni zdvizné prevodovky ZIMM.

=>» Ujistéte se, Ze nedochazi k prejizdéni pres koncové spinace (volitelna soucast),

resp. pres koncové polohy.

=>» Ujistéte se, Ze nastavbové dily nekoliduji s ostatnimi konstrukénimi dily.

Montaz
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1. Jesté jednou zkontrolujte vSechny Sroubové spoje.

2. Provedte zkuSebni chod s provoznim zatiZzenim.

Pfi tom dbejte na nasleduijici:

3. Pristrednim zatiZeni namazte vietena po prvnich 2 hodinach provozu.

4. Pokud je pfitomna bezpecnostni matice SIFA, zméfte a poznamenejte rozmér ,A*
(viz obr. 20, str. 26). Tento rozmér ve stavu nového zafizeni slouZi jako referenéni
hodnota pro dalsi provoz a je nezbytny pro pozdéjsi posouzeni opotiebeni

Kroutici moment se neméni.

Prikon se neméni.

Provozni teplota leZi v ramci obvyklého rozsahu.

Nedochazi k prejizdéni pres koncové spinace (jsou-li pfitomny), resp. pres koncové polohy.

(viz kapitola 7.1.1, strana 25).

6.8

Zabéhova faze prevodovky a vietena trva zpravidla mezi 20 a 50 hodinami provozu.
V tomto obdobi se musi pocitat s vy$Sim krouticim momentem a zvySenymi

Zabéhova faze

provoznimi teplotami.

Kroutici moment mdZe byt az o 50 % vy$si neZ v provozu po zabéhové fazi.
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7 Provozaudrzba

VAROVANI

Zdvihovy pohyb v nebezpeéné oblasti!
Nebezpedi tézkych zranéni nebo usmrceni.

=>» Opustte nebezpecnou oblast a zabezpecte ji.

7.1  Inspekce

Pro zajisténi bezproblémového provozu se museji zdvizné prevodovky ZIMM
pravidelné kontrolovat:

« Prvni kontrola nejpozdéji po 1 mésici

« Dalsi kontroly alespon jednou ro¢né

1. Kontroly protokolujte, ohledné predlohy viz ,Pfiloha: Zaznam o kontrole®, strana 37.

2. Vpfripadé vyskytu zavady je k dispozici postup Reeni problémi viz kapitola 7.3, strana 33.
3. Intervaly kontrol musi byt pfizplisobeny provoznim podminkam a vnéjsim vlivim.

=>» Pokud nelze problémy lokalizovat a odstranit:
Kontaktujte spolec¢nost ZIMM GmbH.

7.1.1 Vizualni kontrola

v Strojje vypnuty a zajistény proti opétovnému spudténi.

1. Zkontrolujte namazani vieten, pfi¢emz v pfipadé potreby doplrite mazivo a upravte dle
toho interval Gdrzby.

2. Zkontrolujte Srouby upeviovacich prvki a spojek/spojovacich hrideli a v pripadé
potreby dotahnéte.

3. Je-linamontovana pojistna matice SIFA: zkontrolujte opotrebeni podle obr. 20.

« Poznamenejte si rozmér ,A“ a porovnejte jej s hodnotou, zaznamenanou pfi prevzeti nové
zdvizné prevodovky (viz kapitola 6.7 Uvedeni do provozu, strana 23):

+ Opotrebeni = (rozmér ,A“ v novém stavu) - (stavajici rozmér ,,A“).

« Maximalni pripustné opotrebeni: 25 % stoupani zavitu.
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Vieteno s lichobéZnikovym | Stoupani zavitu P Max. pFipustné opotfebeni / viile
zavitem [Tr@xP] [mm] zavitu (25 % P) [mm]

Tr16x4, Tr18x4, Tr20x4 4 1,0

Tr30x6 6 1,5

Tr40x7 7 1,75

Tr50x8 8 2,0

Tr55x9, Tr60x9 9 2,25

Tr70x12 12 3

Tr80x16, Tr100x16, Tr120x16 | 16 4,0

Tr140x20, Tr160x20 20 5,0

« P¥i prekroceni maximalni povolené miry opotrebeni je nutné vyménit nosnou matici

nebo prevodovku.

« Pokud je opotrebeni sledovano elektricky, lze ru¢ni kontrolu rozméru ,,A“ vynechat.

Obr. 20: Pojistna matice SIFA: rozmér ,,A“ pro porovnani pri kontrole opotrebeni

4. Vizualné zkontrolujte hvézdice spojky.

5. Zkontrolujte natéry a povrchové Upravy: opravte pripadné poskozeni stavajicich

natérd a barev nebo obnovte povrchovou ochranu.

6. Zkontrolujte méch:

« Odstrante tfisky a jiné hrubé cizi predméty.

 Vymérite opotfebované, poskozené nebo perforované prvky.

7. Spiralové kryty pravidelné Cistéte a oSetfujte mokrym sprejovym olejem.
NepouZivejte husté zasychajici oleje!

Provoz a Udrzba
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8. Ponechte strojv chodu a pfi tom sledujte nasledujici:
+ Chod bez cukani a vibraci
« Beznadmérného hluku
« Neménny pfikon

« Zahfivaniv pfipustném rozsahu

7.2  Mazani

Dobré mazani a spravné mazivo jsou rozhodujici pro funkci a Zivotnost zdvizné prevodovky.

Kazdé pourziti zdviznych prevodovek s sebou nese jiné pozadavky, proto nasledujici kapitoly

obsahuji pouze doporuceni.

@ rozNAMKA

Standardni plasticka maziva ZIMM nejsou nebezpecnym zbozim.

=>» Pro ziskani bezpecnostnich listd kontaktujte spolecnost ZIMM.

7.2.1 Mazani Sroubového zvedaku

Zdvizné prevodovky ZIMM fady ZE, Z a GSZ jsou utésnéné a plnéné vysoce kvalitnim
syntetickym mazivem, od velikosti 250 kN a fady ZE-H syntetickym olejem.

Za normalnich podminek vystacuje naplin maziva na celou dobu Zivotnosti prevodovky.

7.2.2 Mazani kuZelové prevodovky

KuZelové prevodovky jsou naplnény syntetickym olejem, jehoz plvodni napli za normalnich

podminek vystacuje na celou dobu Zivotnosti.

Provoz a Udrzba
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7.2.3 Mazani vreten s lichobéznikovym zavitovym prevodem TR

MnoZstvi stanovena pro mazani novych vieten s lichobéznikovym zavitem TR:

TR @ (mm) 16 | 18 | 20 | 30 | 40 | 50 | 55 | 60 | 70 | 80 | 100 | 120 | 140 | 160
Mnozstvi 24 | 27 | 30 | 45 | 60 | 75 | 83 | 90 | 105 | 120 | 150 | 180 | 210 | 240
(ml/m)

@ rPozNAMKA

MnoZstvi potfebné pro domazavani je nizsi.

=> Pri domazavani pouzijte méné maziva.

Intervaly
Vfetena s lichobéZnikovym zavitovym prevodem se musi mazat pravidelné a podle potieby.

Proces Interval
Doplnéni maziva pro vietena Po kazdych 500 dvojitych zdvizich
Vycisténi vietena a nové namazani V pripadé znecisténi

Jednou za rok pfi normalnim provozu.

Kazdé 2 roky v Cistych zafizenich.

@ rozNAMKA

Interval mazani je zavisly na dané aplikaci.

=>» Sledujte stav maziva a stanovte pfislusny interval.

Maziva

Standardni mazivo pro vSechny fady kromé ZE-H do velikosti 200 kN:
Objednaci Cislo: Castrol Tribol GR 4020/460-2 PD,

Kartuse 400 ml

Standardni mazivo pro fadu ZE-H: Tungrease BS1

Standardni mazivo od velikosti 250 kN:
Objednaci Cislo: Castrol Tribol GR 3020/1000-2 PD,
Kartuse 400 ml

Predpoklady
Pfi vyméné maziva: Vreteno je Cisté.

Provoz a Udrzba
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Pohyb v prostoru zdvihu!

Nebezpedi usmrceni, tézkych zranéni a pohmozdéni.

celé délky zdvihu.
=>» Pokud neni volny prostor k dispozici:
« Vypnéte cely systém a zajistéte jej proti opétovnému spusténi.

« Provedte mazani pfi zastaveném zarizeni.

aby bylo vieteno namazano rovhomérné.

=>» Pfi mazani pomoci maznice se ujistéte, Ze je zajistén dostatecny volny prostor v rozsahu

« Pri mazani pfi zastaveném zarizeni: Provedte mazani v nékolika polohach za sebou,

/\\ POZOR

Nevhodné mazivo!

Nebezpedi poskozeni vietena.

=>» Nepouzivejte univerzalni tuky.

=>» Tuky nemichejte mezi sebou.

=>» Pfivyméné maziva: Vieteno vycistéte, poté je nové namazte.
=> V pripadé potreby pouZzijte specialni tuk.

=>» PouZzivejte pouze maziva schvalena spole¢nosti ZIMM GmbH

=>» Spolecnost ZIMM Vam rada poradi.

1. Odstrante ochrannou krytku z mazaciho cepu.
2. Pritisknéte pripojku tlakové maznice na mazaci Cep.

+ Verze S: Maznice na skfini prevodovky

. Verze R: Maznice na obéZné matici (volitelna soucast)
3. Naplnéni maziva:

PFi vysuvném pohybu

« Pri zajisténé bezpecnosti pro zic¢astnéné osoby: Provedte mazani pri vysuvném pohybu,

aby se dosahlo co nejlepsiho rozprostreni maziva.

« Ktomu Ucelu provadéjte pomalu vysuvny pohyb a soucasné dopliiujte mazivo stlacovanim

maznice. Dbejte pri tom na spravné mnozstvi maziva.

Provoz a UdrZba
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V zastaveném stavu

« Mazani provadéjte pokud mozno v rliznych polohach zdvihu, aby se zajistilo
dobré rozprostreni maziva.

« Verze S: PouZivejte pouze malé mnoZstvi maziva v kazdé poloze zdvihu, aby nedochazelo
k vtlacovani maziva pres tésnéni do prevodovky.

« Verze R: KdyzZ neni pfitomen mazaci ¢ep, nanasejte mazivo pfimo na vieteno.

@ rozNAMKA

Jednoduché mazani béhem provozu.
Automaticky davkovac maziva Z-LUB zajistuje optimalni rozprostreni maziva.
=>» Namisto tlakové maznice pouzivejte automaticky davkova¢ maziva Z-LUB.

=>» Spolecnost ZIMM Vam rada poradi.

Pro rizné pripady aplikace jsou k dispozici také rizna maziva.
« Vysoké teploty

« Nizké teploty

« Potravinarsky pramysl

« Aplikace s vysokym zatizenim

+ atd.

=>» Spolecnost ZIMM Vam rada poradi.

7.2.4 Mazani samovyrovnavaci matice PM

MnoZstvi maziva pro mazani novych samovyrovnavajicich matic (naplnéni mazaciho kanalu):

Velikost PM

ZE-5

ZE-10

ZE-25

ZE-35/50

ZE-100

ZE-150

ZE-250

ZE-350

Mnozstvi (ml)

4

5

8

18

80

90

95

180

Pro domazavani samovyrovnavaci matice pouZijte mensi mnozstvi maziva viz poznamka
kap. 7.2.3,str. 28

7.2.5 Mazani vreten s kulickovym Sroubem KGT

Jako orienta¢ni hodnoty pro mazani nenamazanych KGT matic v rotacnich verzich lze pouzit hodnoty z
nasledujici tabulky [ml]:

Provoz a Udrzba
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KGT-9
Stoupani 16 25 32 40 50 63 80 100 125 140 160
5 1 2 3 4
10 2 4 8 15 20 40 60
20 12 20 40 60 160 175
25 7 300 400 | 500
40 23 40 60 100 210 250 | 500 | 550 650
50 14 75
60 10 230 300 600 650 800
80 500 | 1000 | 1100 | 1300
Intervalle
Proces Interval
Doplnéni maziva pro vietena Pri vysokém zatiZeni: po 100 hodinach
(provoznich)

Pfi normalnim az malém zatiZeni: po 300
hodinach (provoznich)

Vycisténi vietena a dopliikové namazani V pfipadé znecisténi

@ rPozNAMKA

Interval mazani je zavisly na dané aplikaci.

=>» Sledujte stav maziva a stanovte prislusny interval.

Maziva

Standardni mazivo pro kulickovy Sroub KGT

Objednaci Cislo: Castrol Tribol GR 4747/220-2 HT, kartuse 400 ml
Doporucené mnozstvi (orientacni hodnota):

« 1mlnakazdy 1 cm priméru vietena.

Predpoklady
v PFivyméné maziva: Vieteno je Cisté.
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Pohyb v prostoru zdvihu!

Nebezpedi usmrceni, tézkych zranéni a pohmozdéni.

=>» Pfi mazani pomoci maznice se ujistéte, Ze je zajistén dostatecny volny prostor v rozsahu
celé délky zdvihu.

=>» Pokud neni volny prostor k dispozici:
« Vypnéte cely systém a zajistéte jej proti opétovnému spusténi.
« Provedte mazani pfi zastaveném zarizeni.

« Pro ucely mazani pri zastaveném zafizeni najedte do nékolika poloh za sebou, aby bylo
vieteno namazano rovnomérné.

/\\ POZOR

Nevhodné mazivo!

Nebezpedi poskozeni vietena.

=>» Nepouzivejte univerzalni tuky.

=>» Tuky nemichejte mezi sebou.

=>» Pfivyméné maziva: Vieteno vycistéte, poté je nové namazte.
=> V pripadé potreby pouZzijte specialni tuk.

=>» PouZzivejte pouze maziva schvalena spole¢nosti ZIMM GmbH

=>» Spolecnost ZIMM Vam rada poradi.

1. Odstrante ochrannou krytku z mazaciho cepu.

2. Pritisknéte pripojku tlakové maznice na mazaci Cep:
« Verze S: Maznice na krytu prevodovky.
+ Verze R: Maznice na obéZné matici.

3. Naplnéni maziva:
PFi vysuvném pohybu

« Pri zajisténé bezpecnosti pro zic¢astnéné osoby: Provedte mazani pfi vysuvném
pohybu, aby se dosahlo co nejlepsiho rozprostreni maziva.

« Ktomu Ucelu provadéjte pomalu vysuvny pohyb a soucasné dopliiujte mazivo
stlaCovanim maznice. Dbejte pfi tom na spravné mnoZstvi maziva.
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V zastaveném stavu

« Mazani provadéjte pokud mozno v rliznych polohach zdvihu, aby se zajistilo dobré
rozprostreni maziva.

« Verze S: PouZivejte pouze malé mnoZstvi maziva v kazdé poloze zdvihu, aby nedochézelo
k vtlaCovani maziva pres tésnéni do prevodovky.

@ PozNAMKA

Pro rizné pripady aplikace jsou k dispozici také rliznd maziva:

« Cisté prostory

« Vakuum

« Potravinarsky primysl

« atd.

=>» Spolecnost ZIMM Vam rada poradi.

7.3  ReSeni problémi

Pokud jsou zavady rozpoznatelné, lze je podle urcitych kritérii izolovat a odstranit
vhodnymi opatrenimi.
Nasledujici tabulka by vam méla pomoci najit pristupy k feSeni problém.

Zavada

MoZna pFicina

Opatieni

Vfeteno vrze nebo
vibruje

chybny tuk na vretenu,
zasekavani kluzného
pohybu

=> PoutZijte jiny tuk:
« se zakladnim olejem s vysokou viskozitou
« saditivy
« pfipadné s pevnymi mazivy

=>» Spolec¢nost ZIMM Vam rada poradi.

Chyba geometrie v
zarizeni

=>» Zkontrolujte polohové vyrovnani:
« SoubéZnost vieten vici sobé navzajem
« SoubéZnost vieten vici vedenim
« Uhlova presnost pFiroubovanych ploch
(prevodovka, matice, priruby atd.)

Dlouhé, tenké vieteno

=>» Pokud je to mozné, zajistéte doplriujici oporu,
resp. uloZeni vietena.
=>» Posilte konstrukci.

Provoz a UdrZba
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Vfeteno vrze nebo
vibruje

PFilis vysoka teplota
vietena (> cca 90 °C)

1. Zkontrolujte provozni parametry.
2. Zkratte dobu zapnuti nebo zmensete zatiZeni.
=>» Spolec¢nost ZIMM Vam rada poradi.

Nevhodna frekvence
vietena

=>» Zménte otacky: pomalejsi nebo rychlejsi
(dodrzte mezni hodnoty)

PFilis vysoké zatizeni

=>» Omezte zatiZzeni béhem zadbé&hové faze.

Vibrace se prenaseji na
zarizeni

=» Namontujte plastovou nebo pryZovou podlozku
pod obéZnou matici (u verze R).

Velké opotrebeni
lichobéZnikovych
zavitd

Vreteno je znecisténé

1. Vreteno vycistéte a nové namazte.
2. Zkratte intervaly mazani.

Nespravné mazivo pro
vietena

1. Zkontrolujte mazivo vietena, Spole¢nost ZIMM
vam rada poradi (zatiZeni, rychlost atd.).
2. Vpripadé potreby vieteno vycistéte a namazte.

Nedostatek maziva

1. V pripadé potreby vieteno vycistéte a namazte.
2. Zkratte intervaly mazani.

Chyba geometrie v
zafizeni

=>» Zkontrolujte polohové vyrovnani:
« soubéznost vieten vici sobé navzajem
« soubéZnost vieten vici vedenim
« Uhlova presnost pFiroubovanych ploch
(prevodovka, matice, priruby atd.)

Prilis vysoké zatizeni

=>» Kontaktujte ZIMM (zatiZeni, otacky, pracovni
cyklus atd.).

Prilis vysoka
provozni teplota

Zatizeni nebo doba
sepnuti prilis vysoké

=>» Zkontrolujte provozni parametry, spolecnost ZIMM
Vam rada poradi.

Chyba geometrie v
zarizeni

=>» Zkontrolujte polohové vyrovnani:
« soubéZnost vieten vici sobé navzajem
« soubéznost vieten vici vedenim
« Uhlova pfesnost pFiroubovanych ploch
(prevodovka, matice, priruby atd.)

Nespravné mazivo pro
vietena

1. Zkontrolujte mazivo vietena, Spolecnost ZIMM
vam rada poradi (zatizeni, rychlost atd.).
2. Vpripadé potreby vieteno vycistéte a namazte.

Hluk od spojky
nebo spojovaci
hridele

Treni u hvézdice

=>» NamaZte hvézdici vazelinou nebo tukem vhodnym
pro kontakt s plasty.

Prekroceno pripustné

presazeni nebo natoleni

os hridelQ

=>» Zkontrolujte polohové vyrovnani os hrideld a
opravte je.

Mirna netésnost
u hfidelového
tésniciho krouzku

Mirna netésnost

Mirna netésnost je normalni a nepredstavuje
technicky problém.
=> Vyteklé mazivo otfete a dale misto pozorujte.

Znacéna netésnost

Hridelovy tésnici
krouZek je vadny nebo
je pretlak v prevodovce

=>» Kontaktujte spolecnost ZIMM a zaslete ji fotografie.

Provoz a Udrzba
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8 Odstaveni a opétovné uvedeni do provozu

Odstaveni

/\\ POZOR

Koroze!

Poskozeni zdvizné prevodovky pfi del$im odstaveni.

=>» Mista bez povrchové Gpravy naolejujte a vieteno namazte tukem.

Opétovné uvedeni do provozu
Po del$im odstaveni zdvizné prevodovky ZIMM:

1. Vreteno vycistéte a

2. Vreteno nové namazt, viz kapitola ,,7.2 Mazani*, strana 27.

9 Opravyavyména

@ rozNAMKA

PFi rozebrani zanika u zdvizné prevodovky ZIMM zaruka.

tomu je spolecnosti ZIMM opravnén.

=>» ZdviZnou prevodovku ZIMM nechte rozebrat vyhradné spolecnost ZIMM nebo personal, jenz k

=» Kontaktujte spolec¢nost ZIMM GmbH.

10 Likvidace odpadu

Zdvizna prevodovka ZIMM odpovida aktualnim normam a smérnicim ohledné likvidace pouzitych
zarizeni a neobsahuje Zadné jedovaté latky, které by vyzadovaly zvlastni opatreni.

=>» P¥ilikvidaci dbejte nasledujiciho:

« Dodrzeni regionalnich zakont a predpist ohledné likvidace odpadi

. Odborna likvidace a recyklace ze strany subjektu vénujiciho se profesionalné

likvidaci odpadt

Likvidace se tyka nasledujicich material(:

+ Maziva (tuk nebo olej v prevodovce, mazaci tuk na vietenu)
« Ocelové dily (s laky nebo povrchovou Gpravou Setrnou viici Zivotnimu prostredi)

« Hlinik eloxovany (konstrukéni dily)

« Bronz/méd (Snekovy prevod, matice nebo civky motoru)

« Plastové dily (tésnéni atd.)

VyFazeni z provozu a opétovné uvedeni do provozu
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11 Prohlaseni o zabudovani

Ziinina’
Millennium Park 3 | 6890 Lustenau | Austria

T:+43 (0) 5577/806-0 | F:+43 (0) 5577/806-8
E-Mail: info@zimm.at | www.zimm.com

Prohlaseni o zabudovani
pro neuplné strojni zafizeni
(podle smérnice o strojnich zafizeni ES 2006/42/ES, pfiloha Il B)

Vyrobce ,,ZIMM GmbH* timto prohlasuje, ze v§echny ,,zdvizné prevodovky“ dodané spoleénosti ZIMM
v provedenich SHZ, MSZ, Z, GSZ, ZE nebo ZA

konstrukéni velikosti (max. zatizeni)
02 (0,25 kN)

2 (2,5 kN)

5 (5 kN)

10 (10 kN)

25 (25 kN)

35 (35 kN)

50 (50 kN)

100 (100 kN)

150 (150 kN)

200 (200 kN)

250 (250 kN)

350 (350 kN)

500 (500 kN)

650 (650 kN)

750 (750 kN)

1000 (1000 kN)

vcetné nastavbovych dilt podle konstrukéniho katalogu ZIMM platného k okamziku dodani

odpovidaji nasledujicim zakladnim pozadavkim smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES: pfiloha |, ¢lanek
1.3.3,1.1.5,1.34a4.1.23

Dale prohlasujeme, Ze byly vyhotoveny specialni technické podklady pro tato neuplna strojni zafizeni podle pfilohy
VII, ¢ast B a zavazujeme se tyto na vyzadani predlozit Gfadim pro sledovani trhu.

Osoba plnomocné povérena sestavenim pfislusnych technickych podkladu:

ZIMM GmbH, AT-6890 Lustenau, Millennium Park 3

Uvedeni neupiného strojniho zafizeni do provozu je zakazano az do okamziku, kdy bude toto netplné strojni

zarizeni zabudovano do uréitého stroje, pficemz tento bude odpovidat ustanovenim smérnice o strojnich
zarizenich ES a bude pro néj k dispozici prohlaseni o shodé ES podle Prilohy Il A.

Priloha: aktualni navod k montazi

ZIMM GmbH

Millennium Park 3

AT-6890 Lustenau, dne 28.08.2019 Gunther Zinghermann, CEO

A: Raiffeisenlandesbank Bregenz CH: BTV Staad FN 61869 i | Feldkirch ZIMM GmbH

Kontonr. 11999 | BLZ 37000 IBAN CHF: CH38 0852 5000 SA31 733A A Millennium Park 3 info@zimm.at
IBAN: AT40 3700 0000 0001 1999  IBAN EUR: CH11 0852 5000 SA31 733AB  ATU 69063247 A-6890 Lustenau  +43(0)5577 806-0
BIC: RVVGAT2B BIC: BTVACH22 ARA-Lizenznr. 4334
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12 Priloha: Kontrolni protokol

Predloha ke kopirovani pro ucely kontrol podle kapitoly ,,7.1 Kontrola“, strana 25.

Zdvizna prevodovka ZIMM (sériové Cislo):

Datum

Popis

Poznamka

Znacka

Uvedeni do provozu

Dodatek: Protokol o kontrole
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ZIMM GmbH
Millennium Park 3 | A-6890 Lustenau .
+43 5577 /8060 | info@zimm.com Zimm.com



